Eine Selbstverständlichkeit  – ein Ausschnitt aus  Homo Faber von Max Frisch


Eine Selbstverständlichkeit (нечто само собой разумеющееся)
Schwangerschaftsunterbrechung
 ist heutzutage eine Selbstverständlichkeit (аборт (есть) в наши дни selbstverständlich – само собой разумеется + keit=существительное ж.рода). Grundsätzlich betrachtet ( принципиально наблюдая, betrachten - наблюдать): Wo kämen wir hin ohne Schwangerschaftsunterbrechungen (куда пришли бы мы – hinkommen = приходить куда-то – без абортов)? Fortschritt
 (прогресс) in Medizin und Technik nötigen
 gerade den verantwortungsbewussten
 Menschen (вынуждают (nötigen – вынуждать) именно/как раз ответственного человека) zu neuen Maßnahmen (к новым мерам). Verdreifachung
 der Menschheit in einem Jahrhundert (утроение человечества в одно столетие). Früher keine Hygiene (раньше никакой гигиены). Zeugen und gebären (зачинать и рожать) und im ersten Jahr sterben lassen (позволить умереть), wie es der Natur gefällt (gefällt ( gafallen - нравиться), das ist primitiver
, aber nicht ethischer (это примитивнее, но не этичнее). Kampf
 gegen das Kindbettfieber
 (борьба против детской горячки). Kaiserschnitt
 (кесарево сечение). Brutkasten
 für Frühgeburten
 (инкубатор для родившихся раньше срока). Wir nehmen das Leben ernster als früher
 (мы относимся к жизни серьёзнее, чем раньше). Johann Sebastian Bach hatte dreizehn Kinder
 (у И.С.Баха было 13 детей)(oder so etwas)
 (или что-то вроде того) in die Welt gestellt (дословно: «поставил в мир», в смысле помог родить (), und davon lebten nicht 50% (из них не выжило и 50%). Menschen sind keine Kaninchen (люди – не есть кролики), Konsequenz des Fortschritts (следствие прогресса): wir haben die Sache selbst zu regeln
 (мы должны дело уладить сами). Die drohende Übervölkerung
 unserer Erde (грозящее перенаселение нашей Земли). Mein Oberarzt war in Nordafrika, er sagt wörtlich
 (дословно, буквально): Wenn die Araber eines Tages (когда арабы однажды) dazu kommen
, ihre Notdurft nicht rings um ihr Haus zu verrichten (дойдут до того, свою нужду не вокруг их дома справлять), so ist mit einer Verdoppelung der arabischen Bevölkerung innerhalb von zwanzig Jahren zu rechnen
 (то с удвоением арабского населения в течение 20 лет нужно будет считаться). Wir die Natur es überall macht
 (как природа это везде делает): Überproduktion, um die Erhaltung der Art sicherzustellen
 (перепроизводство, чтобы сохранение вида обеспечить). Wir haben andere Mittel
 (мы имеем другие средства), um die Erhaltung der Art sicherzustellen. Heiligkeit
 des Lebens! (священность жизни) Die natürliche
 (естественная) Überproduktion (wenn wir drauflosgebären
 wie die Tiere) (если мы будем рожать напропалую, как животные) wird es zur Katastrophe (станет это катастрофой); nicht Erhaltung der Art (не сохранение вида), sondern Vernichtung
 der Art (а уничтожение вида). Wieviel Menschen ernährt
 die Erde (скольких людей питает Земля)? Steigerung (усиление, увеличение) ist möglich (есть возможно), Aufgabe (задача) der Unesco: Industrialisierung der unterentwickelten
 Gebiete (индустриализация слаборазвитых областей), aber die Steigerung ist nicht unbegrenzt
 (но рост есть не безграничен). Politik vor ganz neuen Problemen
 (политика перед совершенно новыми проблемами). Ein Blick auf die Statistik (один взгляд на статистику): Rückgang der Tuberkulose beispielsweise (уменьшение (дословно: «отход») туберкулёза), Erfolg
 der Prophylaxe (успех профилактики), Rückgang von 30% auf 8% (уменьшение с 30% до 8%). Der liebe Gott! (Боженька!) Er machte es mit Seuchen(он делал это своими заразными болезнями); wir haben ihm die Seuchen aus der Hand genommen (мы взяли заразные болезни у него из рук, дословно: из руки). Folge davon (следствие этого): wir müssen ihm auch die Fortpflanzung aus der Hand nehmen (мы должны и размножение взять у него из рук). Kein Anlaß zu Gewissensbissen
 (не повод для угрызений совести), im Gegenteil (напротив): Würde des Menschen, vernünftig zu handeln und selbst zu entscheiden (достоинство человека, разумно действовать и самому решать). Wenn nicht, so ersetzen
 wir die Seuchen durch Krieg (если нет, так заменим мы заразные болезни через войну). Schluss mit Romantik (конец романтике). Wer die Schwangerschaftsunterbrechung grundsätzlich ablehnt
 (кто аборт принципиально отклоняет), ist romantisch und unverantwortlich ((тот) романтичен и безответственен
). Es sollte nicht aus Leichtsinn geschehen (это должно не из легкомыслия происходить), das ist klar (это есть ясно), aber grundsätzlich (но принципиально): wir müssen den Tatsachen ins Auge sehen (мы должны смотреть фактам в глаз), beispielsweise der Tatsache (к примеру, тому факту), dass die Existenz der Menschheit nicht zuletzt eine Rohstoff-Frage ist (что существование человечества не в последнюю очередь сырья вопрос есть). Unfug der staatlichen Geburtenförderung in faschistischen Ländern (безобразие государственного рождений поощрения в фашистских странах), aber auch in Frankreich (но и во Франции). Frage des Lebensraumes (вопрос жизненого пространства). Nicht zu vergessen die Automation (не забыть автоматизацию): wir brauchen gar nicht mehr so viele Leute (нам нужно вовсе не так много людей). Er wäre gescheiter, Lebensstandart zu heben. (было бы смышлёнее стандарт жизни поднять) Alles andere führt zum Krieg und zur totalen Vernichtung (всё остальное ведёт к войне и к абсолютному уничтожение). Unwissenheit, Unsachlichkeit noch immer sehr verbreitet (незнание, нецелесообразность всё ещё очень распространены). Es sind immer die Moralisten (это есть всегда моралисты), die das meiste Unheil anrichten (которые наибольший вред приносят). Schwangerschaftsunterbrechung: eine Konsequenz der Kultur, nur der Dschungel
 gebärt und verwest (лишь джунгли рождают и разлагаются), wie die Natur will (как природа хочет). Der Mensch plant (планирует). Viel Unglück
 (несчастье) aus Romantik (из-за), die Unmenge katastrophaler Ehen
 (огромное количество катастрофических браков), die aus bloßer Angst vor Schwangerschaftsunterbrechung geschlossen werden heute noch (которые из пущего страха перед абортом заключаются сегодня ещё). Unterschied zwischen Verhütung und Eingriff 
(разница между предохранением и вмешательством)? In jedem Fall ist es ein menschlicher Wille, kein Kind zu haben (в любом случае это есть человеческая воля, никакого ребёнка иметь, т.е. не иметь ребёнка). Wieviele Kinder sind wirklich gewollt (сколько детей есть действительно желанны)? Etwas anderes ist es(что-то другое есть это), dass die Frau eher will (что женщина скорее хочет), wenn es einmal da ist (когда он (ребёнок) уже здесь есть), Automatismus der Instinkte, sie vergisst (она забывает, от vergessen), dass sie etwas hat vermeiden wollen (что она что-то избежать хотела), dazu das Gefühl der Macht gegenüber dem Mann (впридачу чувство власти по отношению к мужу/мужчине), Mutterschaft
 als wirtschaftliches Kampfmittel der Frau (материнство как экономическое боевое средство женщины/жены). Was heißt Schicksal (что называется судьбой)? Es ist lächerlich (это смешно), Schicksal abzuleiten aus mechanisch-physiologischen Zufällen (судьбу отводить в сторону из-за механически-физиологических случайностей), es ist eines modernen Menschen nicht würdig (это современного человека недостойно). Kinder sind etwas, was wir wollen, beziehungsweise nicht wollen (дети есть что-то что мы хотим или не хотим). Schädigung der Frau? (повреждение женщины) Physiologisch jedenfalls nicht, wenn nicht Eingriff durch Pfuscher (физиологически во всяком случае нет, если не вмешательство через шарлатанов); psychisch nur insofern (физически только в том случае), als die betroffene Person von moralische oder religiösen Vorstellungen beherrscht wird (если поражённая персона моральным или религиозным представлениям подвластна). Was wir ablehnen (что мы отклоняем): Natur als Götze (природа как идол)! Dann müsste man schon konsequent sein (тогда надо быть последовательными): dann auch kein Penicillin, keine Blitzableiter, keine Brille, kein DDT, kein Radar und so weiter (тогда тоже никакого пенициллина, никакого громоотвода, никаких очков, никакого ДДТ, никакого радара и так далее). Wir leben technisch, der Mensch als Ingeneur, und wer dagegen redet
, der soll auch keine Brücke benutzen, die nicht die Natur gebaut hat (мы живём технически, человек как инженер, и кто возражает, тот должен тоже мостом не пользоваться). Dann müsste man schon konsequent sein und jeden Eingriff ablehnen, das heißt (тогда нужно быть последовательными и любое вмешательство отклонять, то бишь): sterben an jeder Blinddarmentzündung (умирать от каждого аппендицита). Weil Schicksal! (потому что судьба!) Dann auch keine Glühbirne
, keine Narkose – dann los in den Dschungel! (тогда и никакой лампочки, никакого наркоза – прямиком в джунгли!)
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IDEEN

· beschreibe den Erzähler anhand seiner Argumente im Text

· mache eine Liste von Gründen für die Einführung der Schwangerschaftsunterbrechungen. 

· Mache eine Liste von Folgen dieser Einführung (positive Folgen + negative Folgen)

· Reaktion auf diesen Text von zwei-drei Personen, die das Thema ebenfalls angeht, jedoch in einer anderen Weise, z.B., einem jungen Mädchen, das eine Schwangerschaftsunterbrechung unternehmen muss – oder einer Mutter von so einem jungen Mädchen – oder einem Arzt, der sich mit solchen Fällen befasst – oder einem ungeborenen Baby - usw. Benutze die Argument aus dem Text und überlege dir, was es bei verschiedenen Menschen für Kontra-Argumente geben könnte. 

· Mache eine Liste von Situationen, in denen du es für angebracht halten würdest, eine Schwangerschaftsunterbrechung zuzulassen und eine Liste von Situationen, wo du es für unmöglich/unzulässlich usw. halten würdest. Finde für jede Situation jemanden, für den deine „positive“ Entscheidung doch negativ ausfallen würde. 

· Suche ein Zitat aus und kommentiere:

· Es sind immer die Moralisten, die das meiste Unheil anrichten. 

· Wir nehmen das Leben ernster als früher.
Метод чтения Ильи Франка www.franklang.ru 

� дословно: «беременности прерывание», более современное слово: Abtreibung 


� дословно: «вперёд шаг», der Schritt - шаг


� etwas benötigen = нуждаться в чём-либо


� дословно: «осознающего ответственность» - Verantwortung – ответственность, bewusst – осознанно, сознательно; das Bewusstsein - сознание


� окончание –ung указывает на существительное женского рода! 


� primitiv – primitiver – am primitivsten


� легко запомнить: книга Гитлера «Mein Kampf» переводится как «Моя борьба»!


� дословно: «детской кровати жар»


� Kaiser + Schnitt; кесарь + разрез, der Schnitt ( schneiden (резать)


� der Kasten – ящик


� дословно: ранние роды; die Geburt – роды, ранее в тексте: gebären – рожать. Ich bin im September geboren = я родился/родилась в сентябре


� дословно: мы берём жизнь серьёзнее, чем раньше


� прямая параллель с английским, тут тоже «Бах имел 13 детей»


� or something like that


� wir haben zu tun, как а английском: we have to do, можно было сказать и «wir müssen die Sache selbst regeln»


� дословно «сверх-население», die Bevölkerung der Erde – население Земли, das Volk - народ


� das Wort – слово


� фраза: dazu wird es nicht kommen – до этого дело не дойдёт


� ist mit ... zu rechnen – следует рассчитывать на что-либо


� machen – делать; синоним: tun 


� um… zu = in order to = чтобы


� das Waschmittel – моющее средство, Arzneimittel – лекарственные средства


� heilig – святой, священнный, -keit указывает на сущ.жен.рода


� в разговорном языке „natürlich“ обычно используется в значении «конечно!» 


� drauflosчего-то-делать означает делать что-то без оглядки, напропалую, сломя голову – в зависимости от контекста. Внимание! Это один из тех случаев, где вместо будущего времени (drauflosgebären werden) используется настоящее! Очень типичная для нем.яз. замена.


� Можно потренироваться в угадывании слова по его части: „nicht“ – это «не», значит „vernichten“ связано с тем, что что-то становится «не», уничтожается, исчезает! (мой метод угадывания незнакомых слов, проверено)


� die Ernährung – питание, gesunde Ernährung – здоровое питание, die Nahrung – питание, ernähren – питать, sich ernähren - питаться


� дословно: под-развитый, unter - под


� die Grenze - граница


� особенность стиля Фриша: он опускает глаголы. Предложение могло бы звучать так: Die Politik steht vor ganz neuen Problemen.


� erfolgreich – успешно (дословно: успехом богато), erfolglos - безуспешно


� das Gewissen – совесть, der Biss – укус. 


� Вспомните «русское» слово «эрзац», оно происходит от немецкого Ersatz, - заменитель, глагол ersetzen.


� ablehnen - отклонять; etwas ablehnen – что-либо отклонять, sich an etwas lehnen – к чему-либо прислоняться, die Stuhllehne – спинка стула


� verantwortungsvoll – ответственный, verantwortungslos - безответственный


� в немецком джунгли – единственного числа, мужского рода: der Dschungel


� das Glück - счастье, das Unglück - несчастьe, glücklich - счастливый, unglücklich - несчастный


� die Ehe - брак, der Ehemann (разг. der Mann) - муж, die Ehefrau (die Frau) - жена


� глагол eingreifen


� распространённое окончание существительных женского рода: Bruderschaft – братство, Wissenschaft - наука


� дословно: говорит против


� дословно: «тлеющая груша»


� Das modernere Wort dafür ist Abtreibung.
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